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VERORDNUNGEN

VERORDNUNG (EU) 2020/900 DES RATES
vom 25. Juni 2020

zur Anderung der Verordnung (EU) 2019/1838 hinsichtlich bestimmter Fangméglichkeiten fiir 2020
in der Ostsee und zur Anderung der Verordnung (EU) 2020/123 hinsichtlich bestimmter
Fangmoglichkeiten fiir 2020 in Unionsgewissern und Nicht-Unionsgewissern

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Europdischen Union, insbesondere auf Artikel 43 Absatz 3,
auf Vorschlag der Europiischen Kommission,

in Erwigung nachstehender Griinde:

(1)  Mit der Verordnung (EU) 2019/1838 des Rates (!) werden die Fangmaglichkeiten fur bestimmte Fischbestinde und
Bestandsgruppen in der Ostsee fir 2020 festgesetzt. Sie legt Sperrzeiten fiir die Laichsaison der beiden
Dorschbestinde in der Ostsee fest, wobei eine Ausnahmeregelung fiir Fischereifahrzeuge mit einer Linge iiber alles
von weniger als 12 Metern gilt, die mit bestimmtem passivem Fanggerit fischen. Die Fischerei mit treibenden
Langleinen ist von der Ausnahmeregelung ausgenommen. Es wird jedoch die Auffassung vertreten, dass der Einsatz
von treibenden Langleinen zuldssig sein und daher wie in den fritheren Verordnungen iiber die Fangmaoglichkeiten
in die Ausnahmeregelung aufgenommen werden sollte. Die Verordnung (EU) 2019/1838 sollte daher entsprechend
gedndert werden.

(2)  Mit der Verordnung (EU) 2020/123 des Rates (?) werden die Fangmdglichkeiten fiir bestimmte Fischbestinde und
Bestandsgruppen in den Unionsgewissern sowie fiir Unionsschiffe in bestimmten Nicht-Unionsgewdssern fiir 2020
festgesetzt.

(3)  Der Wissenschafts-, Technik- und Wirtschaftsausschuss fiir die Fischerei (STECF) ist im Bericht zu seiner
Plenartagung vom 16. bis 20. Mdrz 2020 zu dem Schluss gekommen, dass fiir Beifinge von Wittling (Merlangius
merlangus) in der Keltischen See die Steert-Rautenmasche von 100 mm mit einem Quadratmaschen-Netzblatt von
160 mm die selektivste der vier verschiedenen Steert-Gestaltungen ist, die unter Abhilfemafnahmen in Artikel 13
Absatz 1 Buchstabe a der Verordnung (EU) 2020/123 zur Festsetzung der Fangmaglichkeiten fur 2020 aufgefiihrt
sind. Der STECF hatte keine verldsslichen Schitzungen zur Selektivitdt der Steert-Rautenmasche von 100 mm mit
einem Quadratmaschen-Netzblatt von 160 mm fir Kabeljau (Gadus morhua). Daher ist es angebracht, die
Verwendung dieser Kombination aus Steert und Quadratmaschen-Netzblatt weiterhin zuzulassen, um die
Wiederauffiillung des betreffenden Bestands an Wittling sicherzustellen. Um die Wiederauffiillung von Kabeljau in
der Keltischen See sicherzustellen, sollte die Steert-Rautenmasche von 100 mm mit einem Quadratmaschen-
Netzblatt von 160 mm weiterhin mit der angehobenen Fangleine verwendet werden.

(4)  Die fischereiliche Sterblichkeit fir Kabeljau (Gadus morhua) in der Nordsee ist seit 2016 gestiegen und wird nun
wahrscheinlich iiber dem Referenzpunkt fiir die fischereiliche Sterblichkeit (Fy) liegen, der langfristig zu einer
durchschnittlichen Bestandsgrofie am Biomassengrenzwert (By,,) fuhren wird. Die Befischung tiber Fy, fithrt zu
einem Riickgang des Bestands auf ein Niveau unter By;,,. Dementsprechend ist die Biomasse des Laicherbestands seit
2015 zuriickgegangen und wird auf unter By, geschitzt. By, ist der Referenzpunkt, der in den besten verfiigbaren
wissenschaftlichen Gutachten, insbesondere des Internationalen Rates fiir Meeresforschung (ICES), vorgesehen ist
und unterhalb dessen die Reproduktionskapazitit moglicherweise eingeschrinkt ist. Aulerdem ist die Rekrutierung
schon seit 1998 gering und lag in den Jahren 2016 und 2018 auffergewohnlich niedrig.

(") Verordnung (EU) 2019/1838 des Rates vom 30. Oktober 2019 zur Festsetzung der Fangmdglichkeiten fiir bestimmte Fischbestinde
und Bestandsgruppen in der Ostsee fiir 2020 und zur Anderung der Verordnung (EU) 2019/124 betreffend bestimmte
Fangmaoglichkeiten in anderen Gewissern (ABL L 281 vom 31.10.2019, S. 1).

() Verordnung (EU) 2020/123 des Rates vom 27. Januar 2020 zur Festsetzung der Fangmoglichkeiten fiir 2020 fir bestimmte
Fischbestinde und Bestandsgruppen in den Unionsgewdssern sowie fiir Fischereifahrzeuge der Union in bestimmten Nicht-
Unionsgewdssern (ABL L 25 vom 30.1.2020, S. 1).
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®)

Geht aus wissenschaftlichen Gutachten hervor, dass die Biomasse des Laicherbestands eines der in Artikel 1 Absatz 1
der Verordnung (EU) 2018/973 des Europdischen Parlaments und des Rates (*) zur Festlegung des Mehrjahresplans
fiir die Nordsee genannten Bestdnde unter By, liegt, so miissen gemafS Artikel 7 Absatz 2 jener Verordnung weitere
Abhilfemanahmen beschlossen werden, um sicherzustellen, dass der Bestand schnell wieder Werte oberhalb des
Niveaus erreicht, das den hochstmoglichen Dauerertrag (maximum sustainable yield, MSY) ermoglicht.
Abhilfemafnahmen wiren insbesondere die Aussetzung der gezielten Befischung des betreffenden Bestands und die
entsprechende Verringerung der Fangmoglichkeiten fir diese Bestinde oder andere Bestinde in Fischereien mit
Beifingen von Kabeljau oder beides.

In Ermangelung einer gemeinsamen Empfehlung der regionalen Gruppe der an der Nordsee gelegenen
Mitgliedstaaten zu langfristigeren Mafnahmen schldgt die Kommission vor, zusitzliche technische Maffnahmen, die
operativ mit den Fangmoglichkeiten fiir 2020 verkniipft sind, im Einklang mit den Verpflichtungen zwischen der
Européischen Union und Norwegen einzufithren, die mit der gemeinsamen Erklirung der Europiischen
Kommission und des Rates im Einklang stehen.

Um bei Bestinden mit zuldssigen Gesamtfangmengen (total allowable catch, TAC) fiir Beifang die Finge zu
verringern, sollten die Fangmoglichkeiten fiir die Fischereien, in denen Fische aus diesen Bestinden gefangen
werden, in einer Hohe festgesetzt werden, die zur Wiederauffiillung der Biomasse gefihrdeter Bestinde auf ein
nachhaltiges Niveau beitrdgt. Zudem sollten technische Mafnahmen, die operativ mit den Fangmoglichkeiten
verkniipft sind, festgelegt werden. In seiner Ubersicht iiber die gemischten Fischereien in der Nordsee schitzt der
ICES, dass sich die Kabeljaufinge in Ermangelung von Anderungen der Fischereistrukturen und angesichts illegaler
Riickwiirfe auf etwa 40 000 Tonnen belaufen. Um das Risiko einer erheblichen Uberschreitung der vereinbarten
TAC zu minimieren, sind zusitzliche MafSnahmen zur weiteren Begrenzung der Finge erforderlich.

Die Union hat nach dem Verfahren, das in den Fischereiabkommen und Protokollen iiber die Fischereibeziehungen
mit Norwegen (%) vorgesehen ist, mit Norwegen Konsultationen iiber Fangrechte gefithrt. Die Vertragsparteien sind
tibereingekommen, ihren jeweiligen Behorden zu empfehlen, zusitzliche Abhilfemanahmen zur Erginzung der
bereits im Dezember 2019 vereinbarten TAC einzufithren, um im Jahr 2020 sowohl jungem als auch adultem
Kabeljau voriibergehend zusitzlichen Schutz zu bieten. Diese Mafinahmen sollten saisonale SchlieBungen zum
Schutz von Jungfischen, Sperrgebiete mit besonderen Zugangsbedingungen und die Einfithrung neuer Malnahmen
auf der Grundlage von Fanggeriten umfassen.

Am 9. Mirz 2020 legte der ICES ein Gutachten fiir Finge von Tiefseegarnelen (Pandalus borealis) in den ICES-
Divisionen 3a und 4a Ost (Skagerrak, Kattegat, nordliche Nordsee, Norwegische Rinne) vor. Auf der Grundlage
dieses Gutachtens und nach Konsultationen mit Norwegen ist es angebracht, die Unionsquote fiir Tiefseegarnelen in
der ICES-Division 3a auf 3 266 Tonnen entsprechend dem MSY.

(10) Nach dem ICES-Gutachten vom 14. April 2020 sollten die Finge von Sprotte (Sprattus sprattus) in den

Unionsgewissern des ICES-Untergebiets 4 (Nordsee) und in der ICES-Division 3a (Skagerrak und Kattegat) im
Zeitraum vom 1. Juli 2020 bis zum 30. Juni 2021 hochstens 207 807 Tonnen betragen. Die Fangmoglichkeiten fiir
Sprotte sollten daher fiir diesen Zeitraum auf 169 778 Tonnen in den Uniongewiéssern der ICES-Division 2a und im
ICES-Untergebiet 4 sowie auf 38 029 Tonnen in der ICES-Division 3a entsprechend dem MSY festgesetzt werden.

(11) Die TAC fiir Sardelle (Engraulis encrasicolus) in den ICES-Untergebieten 9 und 10 und den Unionsgewdssern der

Fischereikommission fiir den ostlichen Zentralatlantik (CECAF) 34.1.1 fiir den Zeitraum vom 1. Juli 2020 bis zum
30. Juni 2021 wurde auf Null festgesetzt, solange kein Gutachten fiir diesen Zeitraum vorliegt. Der ICES wird sein
Gutachten fiir diesen Bestand Ende Juni 2020 vorlegen. Um zu gewihrleisten, dass die Fangtitigkeiten fortgesetzt
werden konnen, bis die TAC auf der Grundlage des jiingsten wissenschaftlichen Gutachtens festgesetzt wurde, sollte
eine vorldufige TAC von 4 018 Tonnen auf der Basis der im dritten Quartal 2019 getdtigten Finge festgesetzt
werden. Diese vorldufige TAC sollte im Einklang mit dem wissenschaftlichen Gutachten des ICES gedndert werden.

(12) In der vereinbarten Niederschrift der Fischereikonsultationen zwischen der Europdischen Union und Norwegen fiir

2020 vom 19 Dezember 2019 kamen die Parteien iiberein, dass zusitzlich zu den vereinbarten 50 000 Tonnen
Hering (Clupea harengus), die Norwegen im Rahmen seiner Quote in den Unionsgewéssern von 4a und 4b fischen
darf, und die die Union im Rahmen ihrer Quote in norwegischen Gewdssern siidlich von 62° N fischen darf, eine
zusitzliche Menge von hochstens 10 000 Tonnen gewihrt wird, wenn Norwegen und die Union eine solche
Erhohung beantragen. Diese Vereinbarung sollte in Unionsrecht umgesetzt werden.

Verordnung (EU) 2018/973 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 4. Juli 2018 zur Festlegung eines Mehrjahresplans fiir
Grundfischbestinde in der Nordsee und fiir die Fischereien, die diese Bestinde befischen, zur Prizisierung der Umsetzung der Pflicht
zur Anlandung in der Nordsee und zur Aufhebung der Verordnungen (EG) Nr. 676/2007 und (EG) Nr. 1342/2008 des Rates (ABL L
179 vom 16.7.2018, S. 1).

Fischereiabkommen zwischen der Europaischen Wirtschaftsgemeinschaft und dem Konigreich Norwegen (ABL. L 226 vom 29.8.1980,
S. 48).
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(14)

(15)

(18)

(22)

Die Regionale Fischereiorganisation fiir den Siidpazifik (SPREMO) hat auf ihrer Jahrestagung vom 14. bis 18. Februar
2020 die Bestandserhaltungsmaflnahmen fir Chilenische Bastardmakrele (Trachurus murphyi), fir die in der
Verordnung (EU) 2020/123 noch keine Fangmoglichkeiten festgelegt worden waren, iiberpriift. Die geltenden
Mafinahmen sollten in Unionsrecht umgesetzt werden.

Die Organisation fiir die Fischerei im Nordwestatlantik (NAFO) hat auf ihrer Jahrestagung vom 23. bis 27.
September 2019 beschlossen, die Fischerei auf Siidlichen Kaiserbarsch (Beryx splendens) im NAFO-Untergebiet 6
aufgrund einer moglichen Erschopfung des Bestands zu schlieflen. Diese Mainahmen sollten daher in Unionsrecht
umgesetzt und die Liste der verbotenen Arten entsprechend gedndert werden.

Die Empfehlung 16-05 der Internationalen Kommission fiir die Erhaltung der Thunfischbestinde im Atlantik
(ICCAT), mit der die TAC fur Schwertfisch (Xiphias gladius) im Mittelmeer fiir 2020 reduziert wurde, ist bereits in
Unionsrecht umgesetzt worden. Im Januar 2020 legte das ICCAT-Sekretariat jedoch Leitlinien fiir die Berechnung
der TAC fiir Schwertfisch im Mittelmeer vor. Infolgedessen muss die Unionsquote entsprechend aktualisiert werden.

Auf ihrer Jahrestagung vom 17. bis 21. Juni 2019 hat die Thunfischkommission fiir den Indischen Ozean (IOTC)
neue Fangbeschrinkungen fiir Gelbflossenthun (Thunnus albacares) angenommen, die sich nicht auf die
Fangbeschrinkungen der Union im Rahmen der IOTC auswirken. Die IOTC hat jedoch die Moglichkeiten fiir den
Einsatz von Fischsammelgerdten (FAD), Versorgungsschiffen und Instrumentenbojen verringert. Daher sollten
weitere Anderungen der Verordnung (EU) 2020/123 vorgenommen werden, um sicherzustellen, dass die
Durchfithrungsbestimmungen den Beschliissen der IOTC-Vertragsparteien angemessen Rechnung tragen.

Auf der 6. Tagung der Parteien des Ubereinkommens iiber die Fischerei im siidlichen Indischen Ozean (SIOFA) im
Juli 2019 wurden MaRnahmen in der Grundfischerei und Beschrankungen des Fischereiaufwands im Ubereinkom-
mensbereich beschlossen. Diese Maffnahmen wurden durch die Verordnung (EU) 2020/123 in Unionsrecht
umgesetzt. Es sollten jedoch weitere Anderungen vorgenommen werden, um sicherzustellen, dass die
Durchfithrungsbestimmungen den Beschliissen des SIOFA in Bezug auf Beschrinkungen in der Grundfischerei
angemessen Rechnung tragen.

Die Kommission erteilt Fischereifahrzeugen unter venezolanischer Flagge Fanglizenzen, damit sie in den
europdischen Gewdssern vor der Kiiste von Franzosisch-Guayana Schnapper fischen konnen. Die Verordnung (EU)
2020/123 sieht die Erteilung von 45 Lizenzen vor. Fiir die Erteilung dieser Genehmigungen muss jedoch der
Nachweis erbracht werden, dass zwischen dem Reeder und einem Verarbeitungsunternehmen mit Sitz im
Departement Franzosisch-Guayana ein giiltiger Vertrag geschlossen wurde. Wahrend des Genehmigungsverfahrens
zwischen zwei Jahren sollte die Kontinuitdt der Fangtitigkeiten unter bestimmten Bedingungen gestattet werden.

Fiir Schiffe, die in den ICES-Unterdivisionen 2a, 3a und 4 mit bestimmtem Gerit auf Sandaale fischen, sollten
Verbotszeitraume vom 1 August bis zum 31. Dezember 2020 und vom 1 Januar bis zum 31. Mirz 2021 gelten.

Die Verordnung (EU) 2020/123 sollte daher entsprechend gedndert werden.

Die in der Verordnung (EU) 2019/1838 und der Verordnung (EU) 2020/123 vorgesehenen Fangbeschrinkungen
gelten mit Wirkung vom 1. Januar 2020. Die mit dieser Verordnung eingefithrten Bestimmungen iiber die
Fangbeschrinkungen sollten daher so bald wie méglich in Kraft treten. Bestimmungen zu Anderungen in Bezug auf
die TAC-Hohe, die zusitzliche Ausnahmeregelung in der Ostsee und die weiterhin zuldssige Verwendung von
bestimmtem Gerdt in der Keltischen See sollten ab dem 1. Januar 2020 gelten. Da die betreffenden
Fangmoglichkeiten noch nicht ausgeschopft wurden oder erhoht werden und grofiziigigere Vorschriften durch diese
Verordnung eingefithrt werden, werden der Grundsatz der Rechtssicherheit und der Grundsatz des Schutzes
legitimer Erwartungen nicht durch die riickwirkende Geltung dieser Verordnung beriihrt.

Das Vereinigte Konigreich wurde gemiafl Artikel 130 Absatz 1 des Abkommens iiber den Austritt des Vereinigten
Konigreichs GrofSbritannien und Nordirland aus der Européischen Union und der Europdischen Atomgemeinschaft
konsultiert () —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Anderung der Verordnung (EU) 2019/1838

Der Anhang der Verordnung (EU) 2019/1838 wird gemiff Anhang I der vorliegenden Verordnung geindert.

() ABLL 29 vom 31.1.2020, S. 7.
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Artikel 2

Anderung der Verordnung (EU) 2020/123

Die Verordnung (EU) 2020/123 wird wie folgt gedndert:
1. In Artikel 3 werden die folgenden Buchstaben angefiigt:

»j) JInstrumentenboje’ eine Boje, die eindeutig mit einer einmaligen Referenznummer, anhand deren ihr Eigentiimer
ermittelt werden kann, gekennzeichnet und mit einem satellitengestiitzten Ortungssystem zur Uberwachung ihrer
Position versehen ist;

k) ,operative Boje* jede zuvor aktivierte, eingeschaltete und auf See auf einem treibenden FAD oder Treibholz
ausgebrachte Instrumentenboje, die Positionen und andere verfiigbare Informationen, etwa Echolot-Schitzungen,
tibermittelt.”

2. Folgender Artikel wird eingefuigt:
JArtikel 12a

Schonzeiten fiir Sandaale

Die kommerzielle Befischung von Sandaalen mit Grundschleppnetzen, Waden oder dhnlichem gezogenem Fanggerit
mit einer Maschenoffnung von weniger als 16 mm ist in den ICES-Divisionen 2a und 3a sowie im ICES-Untergebiet 4
vom 1. August bis zum 31. Dezember 2020 und vom 1. Januar bis zum 31. Marz 2021 verboten.

3. Artikel 13 Absatz 1 Buchstabe a vierter Gedankenstrich erhilt folgende Fassung:
— 100 mm-Steert mit Quadratmaschen-Netzblatt von 160 mm.*

4. Artikel 14 erhilt folgende Fassung:
JArtikel 14

Abhilfemafinahmen fiir Kabeljau in der Nordsee

(1)  Schongebiete, die aufer fiir pelagisches Fanggerit (Ringwaden und Schleppnetze) fiir die Fischerei gesperrt sind,
sowie die Zeitrdume, in denen sie gelten, sind in Anhang IV aufgefiihrt.

(2)  Schiffe, die mit Grundschleppnetzen und Waden mit einer Mindestmaschen6ffnung von mindestens 70 mm in
4a und 4b beziehungsweise mindestens 90 mm in 3a sowie Langleinen (!) fischen, diirfen in den Unionsgewissern der
ICES-Division 4a, nordlich von 58° 30" 00 N und siidlich von 61° 30’ 00 N sowie in den Unionsgewdssern der ICES-
Divisionen 3a.20 (Skagerrak), 4a und 4b, nérdlich von 57° 00’ 00 N und &stlich von 5 00" 00 E nicht fischen.

(3)  Abweichend von Absatz 2 diirfen Fischereifahrzeuge gemifs Absatz 2 in den in Absatz 1 genannten Gebieten
fischen, wenn sie mindestens eines der folgenden Kriterien erfuillen:

a) Der Anteil der Kabeljaufinge an den Gesamtfangmengen je Fangreise iibersteigt 5 % nicht; bei Schiffen, deren Finge
von Kabeljau nicht tiber 5 % ihrer Gesamtfangmengen im Zeitraum 2017-2019 liegen, wird davon ausgegangen,
dass sie dieses Kriterium einhalten, sofern sie weiterhin dasselbe Fanggerit einsetzen, das sie in dem genannten
Zeitraum verwendet haben; diese Vermutung kann widerlegt werden;

b) es werden regulierte und hochselektive Grundschleppnetze oder Waden eingesetzt, die einer wissenschaftlichen
Studie zufolge zu einer Verringerung der Kabeljaufinge um mindestens 30 % gegeniiber Schiffen fithren, die mit
einer Mindestmaschenoffnung fiir gezogenes Fanggerit gemafl Anhang V Teil B Nummer 1.1 der Verordnung (EU)
2019/1241 fischen; solche Studien kénnen vom STECF bewertet werden; im Fall einer negativen Bewertung durch
den STECF werden diese Fanggerite nicht mehr als fiir den Einsatz in den in Absatz 2 dieses Artikels definierten
Gebieten geeignet angesehen;

¢) fir Schiffe, die mit Grundschleppnetzen und Waden mit einer Maschenoffnung von 100 mm oder mehr (TR1)
fischen, werden folgende hochselektive Fanggerite eingesetzt:

— Bauchschleppnetze mit einer Mindestmaschenéffnung von 600 mm;
— angehobene Fangleine (0,6 m);

— waagerechte Trennpaneele mit Fluchtfenster mit groffen Maschenoffnungen;
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d) fur Schiffe, die mit Grundschleppnetzen und Waden mit einer Maschenoffnung zwischen 70 mm in 4a
beziehungsweise 90 mm in 3a und weniger als 100 mm (TR2) fischen, werden folgende hochselektive Fanggerite
eingesetzt:

— ein horizontales Selektionsgitter mit einem Abstand von hochstens 50 mm zwischen den Gitterstaben zur
Trennung von Platt- und Rundfischen und mit einem nicht blockierten Fischauslass fir Rundfische;

— Seltra-Netzblatt mit einer Quadratmaschenoffnung von 300 mm;

— ein Selektionsgitter mit einem Abstand von hochstens 35 mm zwischen den Gitterstiben und mit einem nicht
blockierten Fischauslass;

¢) die Schiffe unterliegen einem nationalen Kabeljauvermeidungsplan, mit dem durch rdumliche oder technische
Maflnahmen oder eine Kombination aus beiden Kabeljaufinge im Einklang mit der fischereilichen Sterblichkeit auf
dem Niveau gehalten werden, das den auf Grundlage wissenschaftlicher Gutachten festgelegten Fangmaoglichkeiten
entspricht; diese Pline sollten spdtestens zwei Monate nach ihrer Umsetzung im Falle der Mitgliedstaaten vom
STECF und im Falle von Drittlindern von ihren zustidndigen nationalen wissenschaftlichen Gremien bewertet und
erforderlichenfalls weiter tiberarbeitet werden, wenn diese Bewertungen zu dem Schluss kommen, dass das Ziel des
Plans nicht erreicht wird;

(4)  Die Mitgliedstaaten verstirken die Uberwachung und Kontrolle der in Absatz 2 genannten Schiffe, um die
Einhaltung der in Absatz 3 Buchstaben a bis e genannten Bedingungen zu kontrollieren.

(') Fanggeritecodes: OTB, OTT, OT, TBN, TBS, TB, TX, PTB, SDN, SSC, SX, LL, LLS.
5. In Artikel 16 Absatz 1 wird folgender Buchstabe eingefiigt:

,0) Siidlicher Kaiserbarsch (Beryx splendens) im NAFO-Untergebiet 6.
6. Artikel 27 erhilt folgende Fassung:

JArtikel 27

Treibende FAD und Versorgungsschiffe

(1)  Treibende FAD sind mit Instrumentenbojen versehen. Die Verwendung aller anderen Bojen, etwa Funkbojen, ist
untersagt.

(2)  Ein Ringwadenfanger darf zu keinem Zeitpunkt mehr als 300 operativen Bojen folgen.

(3)  Die Hochstzahl der Instrumentenbojen, die jahrlich fir jeden Ringwadenfinger erworben werden diirfen, wird
auf 500 festgesetzt. Ein Ringwadenfinger darf zu keinem Zeitpunkt titber mehr als 500 Instrumentenbojen (Bojen auf
Lager und operative Bojen) verfugen.

(4)  Die Hochstzahl der Versorgungsschiffe betragt zwei Versorgungsschiffe unter der Flagge eines Mitgliedstaats zur
Unterstiitzung von nicht weniger als fiinf Ringwadenfidngern unter der Flagge eines Mitgliedstaats. Diese Bestimmung
gilt nicht fiir Mitgliedstaaten, die nur ein Versorgungsschiff einsetzen.

(5)  Ein einzelner Ringwadenfinger darf zu keinem Zeitpunkt von mehr als einem einzelnen Versorgungsschiff unter
der Flagge eines Mitgliedstaats unterstiitzt werden.

(6)  Die Union darf keine neuen oder zusitzlichen Versorgungsschiffe mehr in das IOTC-Register der zugelassenen
Schiffe aufnehmen.”

7. Artikel 46 erhilt folgende Fassung:
,Artikel 46

Beschrinkungen in der Grundfischerei

Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass Schiffe unter ihrer Flagge, die im SIOFA-Ubereinkommensbereich Fischfang
betreiben,

a) ihren jahrlichen Grundfischereiaufwand und ihre jihrlichen Finge auf das durchschnittliche jahrliche Niveau der
Jahre beschrinken, in denen ihre Schiffe wahrend eines reprdsentativen Zeitraums, fiir den der Kommission
gemeldete Daten vorliegen, in dem SIOFA-Ubereinkommensbereich titig waren;

b) die rdumliche Verteilung des Grundfischereiaufwands, ausgenommen die Leinen- bzw. die Tonnarenmethode, nicht
tiber die in den letzten Jahren befischten Gebiete hinaus ausweiten;



30.6.2020 Amtsblatt der Europdischen Union L 207/9

¢) in den voriibergehenden Schutzgebieten Atlantis Bank, Coral, Fools Flat, Middle of What, Walter’s Shoal, wie in
Anhang IK definiert, nicht fischen diirfen, ausgenommen nach der Leinen- bzw. der Tonnarenmethode und unter
der Bedingung, dass wahrend der Fischerei in diesen Gebieten jederzeit ein wissenschaftlicher Beobachter an Bord
ist.”

8. Artikel 51 erhilt folgende Fassung:
JArtikel 51
Schonzeiten

Drittlandschiffen, die auf Sandaale und die zugehorigen Beifinge in den Unionsgewdssern des ICES-Untergebiets 4
fischen diirfen, ist es in den folgenden Zeitrdumen untersagt, in diesem Untergebiet Sandaale mit Grundschleppnetzen,
Waden oder dhnlichem gezogenem Fanggerit mit einer Maschenoffnung von weniger als 16 mm zu fischen:

a) vom 1. August bis zum 31. Dezember 2020
b) vom 1. Januar bis zum 31. Marz 2021.°

9. Die Anhinge IA, ID, IH und V werden gemaff Anhang II dieser Verordnung geandert.

Artikel 3
Diese Verordnung tritt am Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amisblatt der Europdischen Union in Kraft.

Artikel 1, Artikel 2 Nummer 3 sowie Artikel 2 Nummer 9 in Verbindung mit Anhang Il Nummer 1 Buchstaben a und e,
Nummern 2 und 3 gelten ab dem 1. Januar 2020.

Artikel 2 Nummern 1, 2, 5, 6, 7, 8 und Artikel 2 Nummer 9 in Verbindung mit Anhang Il Nummer 1 Buchstaben b, c und d
und Nummer 4 gelten ab dem 1. Juli 2020.

Artikel 2 Nummer 4 gilt ab dem 15. August 2020.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem
Mitgliedstaat.

Geschehen zu Briissel am 25. Juni 2020.

Im Namen des Rates
Die Présidentin
A. METELKO-ZGOMBIC
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ANHANG I

Der Anhang der Verordnung (EU) 2019/1838 wird wie folgt gedndert:

1. Fulnote 2 der Tabelle mit den Fangmoglichkeiten fir Dorsch in den ICES-Unterdivisionen 25-32 erhilt folgende
Fassung:

,(2) In den Unterdivisionen 25 und 26 ist vom 1. Mai bis zum 31. August der Fischfang im Rahmen dieser Quote
verboten.

Abweichend von Absatz 1 diirfen Fangtitigkeiten, die ausschlieflich wissenschaftlichen Zwecken dienen,
durchgefiihrt werden, sofern diese wissenschaftlichen Untersuchungen unter uneingeschriankter Einhaltung der
Bedingungen nach Artikel 25 der Verordnung (EU) 2019/1241 durchgefiihrt werden.

Abweichend von Absatz 1 gilt dieses Fangverbot nicht fiir Fischereifahrzeuge der Union mit einer Linge tiber alles
von weniger als 12 Metern, die mit Kiemen-, Verwickel- oder Spiegelnetzen oder mit Grundleinen, Langleinen,
Handleinen und Reiffangeln oder anderem passiven Fanggerit in Gebieten fischen, in denen die Wassertiefe gemaf3
den Koordinaten auf der amtlichen Seekarte der zustindigen nationalen Behorden weniger als 20 Meter betrigt.
Die Kapitdne dieser Fischereifahrzeuge sorgen dafiir, dass ihre Fangtatigkeit jederzeit von den Aufsichtsbehorden
des Mitgliedstaats iiberwacht werden kann.”

2. Die FufSnoten 1 und 2 der Tabelle mit den Fangmoglichkeiten fiir Dorsch in den ICES-Unterdivisionen 22-24 erhalten
folgende Fassung:

,(1) In der Unterdivision 24 nur als Beifinge. Im Rahmen dieser Quote ist in der Unterdivision 24 keine gezielte
Fischerei erlaubt.

Abweichend von Absatz 1 diirfen Fangtitigkeiten, die ausschliefGlich wissenschaftlichen Zwecken dienen, gezielt
auf Dorsch durchgefithrt werden, sofern diese wissenschaftlichen Untersuchungen unter uneingeschrankter
Einhaltung der Bedingungen nach Artikel 25 der Verordnung (EU) 2019/1241 durchgefiihrt werden.

Abweichend von Absatz 1 diirfen Fischereifahrzeuge der Union mit einer Lange iiber alles von weniger als 12
Metern, die mit Kiemen-, Verwickel- oder Spiegelnetzen oder mit Grundleinen, Langleinen, Handleinen und
Reiflangeln oder anderem passiven Fanggerit in der Unterdivision 24 im Rahmen dieser Quote bis zu sechs
Seemeilen von den Basislinien in Gebieten fischen, in denen die Wassertiefe gemifl den Koordinaten auf der
amtlichen Seekarte der zustindigen nationalen Behorden weniger als 20 Meter betrdgt. Die Kapitine dieser
Fischereifahrzeuge miissen dafiir sorgen, dass ihre Fangtitigkeit jederzeit von den Aufsichtsbehorden des
Mitgliedstaats iiberwacht werden kann.

(2) Fischfang im Rahmen dieser Quote ist in den Unterdivisionen 22 und 23 vom 1. Februar bis zum 31. Mérz und in
der Unterdivision 24 vom 1. Juni bis zum 31. Juli verboten.

Abweichend von Absatz 1 diirfen Fangtitigkeiten, die ausschlieflich wissenschaftlichen Zwecken dienen,
durchgefiihrt werden, sofern diese wissenschaftlichen Untersuchungen unter uneingeschriankter Einhaltung der
Bedingungen nach Artikel 25 der Verordnung (EU) 2019/1241 durchgefithrt werden.

Abweichend von Absatz 1 gilt dieses Fangverbot nicht fiir Fischereifahrzeuge der Union mit einer Linge iiber alles
von weniger als 12 Metern, die mit Kiemen-, Verwickel- oder Spiegelnetzen oder mit Grundleinen, Langleinen,
Handleinen und Reiffangeln oder anderem passiven Fanggerdt in Gebieten fischen, in denen die Wassertiefe gemafS
den Koordinaten auf der amtlichen Seekarte der zustindigen nationalen Behorden weniger als 20 Meter betrigt.
Die Kapitdne dieser Fischereifahrzeuge sorgen dafiir, dass ihre Fangtatigkeit jederzeit von den Aufsichtsbehorden
des Mitgliedstaats iiberwacht werden kann.*
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ANHANG II

Die Anhinge IA, ID, IH und V der Verordnung (EU) 2020/123 werden wie folgt gedndert:
1. Anhang IA wird wie folgt geindert:

a) die Tabelle mit den Fangmaoglichkeiten fur Hering in den Unionsgewissern und den norwegischen Gewissern von 4
nérdlich von 53° 30" N erhilt folgende Fassung:

JArt: Hering (}) Gebiet: Unionsgewisser und norwegische
Gewaisser von 4 nordlich von 53°
30°N

Clupea harengus (HER/4AB.)

Dinemark 59468 Analytische TAC

Artikel 7 Absatz 2 dieser Verordnung gilt

Deutschland 39404

Frankreich 20670

Niederlande 51717

Schweden 3913

Vereinigtes Konigreich 55583

Union 230755

Firoer 250

Norwegen 111652 ()

TAC 385008

(") Fange von Hering, der in Fischereien mit einer Maschenoffnung von mindestens 32 mm gefangen wurde.

(%) Im Rahmen dieser Quote getitigte Finge werden von Norwegens Anteil an der TAC abgezogen. Im Rahmen dieser Quote darf
nicht mehr als die unten aufgefithrte Menge in Unionsgewissern von 4a und 4b (HER[*4AB-C) gefischt werden. Eine
zusitzliche Menge von héochstens 10 000 Tonnen wird gewéhrt, wenn Norwegen eine solche Erhohung beantragt.

50000

Besondere Bedingung: Innerhalb der oben genannten Quoten darf die Union in den norwegischen Gewissern
stidlich von 62° N nur die nachstehend aufgefithrten Mengen fangen. Eine zusitzliche Menge von héchstens 10 000
Tonnen wird gewihrt, wenn die Europiische Union eine solche Erhohung beantragt.

Norwegische Gewisser stidlich von 62° N (HER[*04N-)

50 000*

die Tabelle mit den Fangmdglichkeiten fiir Sardelle in den ICES-Untergebieten 9 und 10 und in den EU-Gewissern
von CECAF 34.1.1 erhilt folgende Fassung:

JATt: Sardelle Gebiet: 9 und 10; Unionsgewdsser von
CECAF 34.1.1
Engraulis encrasicolus (ANE[9/3411)
Spanien 1922 () | Vorsorgliche TAC
Portugal 2096 ()
Union 4018 ()
TAC 4018 ()

(") Die Quote darf nur vom 1. Juli 2020 bis zum 30. September 2020 befischt werden.*
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¢) Die Tabelle mit den Fangmoglichkeiten fiir Tiefseegarnelen in der ICES-Division 3a erhalt folgende Fassung:

JArt: Tiefseegarnele Gebiet: 3a
Pandalus borealis (PRA/03A))
Dinemark 2123 Analytische TAC
Schweden 1143
Union 3266
TAC 6115

die folgende Tabelle mit Fangmaglichkeiten fiir Sprotte und dazugehorige Beifinge in den Unionsgewéssern der
ICES-Division 3a wird eingefuigt:

JArt: Sprotte und dazugehorige Gebiet: 3a
Beifinge
Sprattus sprattus (SPR/03A.2)
Dinemark 25482 () Analytische TAC
Deutschland 53 ()0
Schweden 9642 ()0
Union 35177 ()0
TAC 38029 ()

(") Bis zu 5 % der Quote kann aus Beifingen von Wittling und Schellfisch bestehen (OTH/*03A.2). Beifinge von Wittling und
Schellfisch, die gemaf dieser Bestimmung auf die Quote angerechnet werden, und Beifinge von Arten, die gemafl Artikel 15
Absatz 8 der Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 auf die Quote angerechnet werden, diirfen zusammen nicht mehr als 9 % der

Quote ausmachen.

(*) Diese Quote darf nur vom 1. Juli 2020 bis zum 30. Juni 2021 befischt werden.*

die Tabelle mit den Fangmaglichkeiten fiir Sprotte und dazugehorige Beifinge in den Unionsgewissern der ICES-
Division 2a und im ICES-Untergebiet 4 erhilt folgende Fassung:

JArt: Sprotte und dazugehorige Gebiet: Unionsgewdsser von 2a und 4
Beifinge
Sprattus sprattus (SPR/2AC4-C)

Belgien 1821 (O Analytische TAC

Dinemark 144154 ()0

Deutschland 1821 ()0

Frankreich 1821 ()0

Niederlande 1821 ()0

Schweden 1330 ()00

Vereinigtes Konigreich 6010 ()

Union 158778 () ()

Norwegen 10000 ()

Fdroer 1000 () ()

TAC 169778 (Y

(') Die Quote darf nur vom 1. Juli 2020 bis zum 30. Juni 2021 befischt werden.
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() Bis zu 2 % der Quote kann aus Beifingen von Wittling bestehen (OTH/*2AC4C). Beifinge von Wittling, die gemaf$ dieser
Bestimmung auf die Quote angerechnet werden, und Beifinge von Arten, die gemdfl Artikel 15 Absatz 8 der Verordnung (EU)
Nr. 1380/2013 auf die Quote angerechnet werden, diirfen zusammen nicht mehr als 9 % der Quote ausmachen.

() EinschlieRlich Sandaalen.

(*) Kann bis zu 4 % Beifang von Hering enthalten.”

2. In Anhang ID erhilt die Tabelle mit den Fangmoglichkeiten fiir Schwertfisch im Mittelmeer folgende Fassung:

JATt Schwertfisch Gebiet: Mittelmeer
Xiphias gladius (SWO/MED)

Kroatien 14,60 () Analytische TAC

1 Artikel 3 der Verordnung (EG) Nr. 847/96 gilt nicht.
Zypern 5385 () Artikel 4 der Verordnung (EG) Nr. 847/96 gilt nicht.
Spanien 1663,34 ()
Frankreich 11593 ()
Griechenland 1101,10 (Y
Italien 3409,98 (Y
Malta 404,55 (Y
Union 676335 ()
TAC 9583,07

(") Diese Quote darf nur vom 1. April bis zum 31. Dezember befischt werden.

3. In Anhang IH erhilt die Tabelle mit den Fangméglichkeiten fiir Chilenische Bastardmakrele im SPRFMO-Ubereinkom-
mensbereich folgende Fassung:

JArt: Chilenische Bastardmakrele | Gebiet: SPRFMO-Ubereinkommensbereich
Trachurus murphyi (CJM/SPREMO)
Deutschland 10 446,80 Analytische TAC
) Artikel 3 der Verordnung (EG) Nr. 847/96 gilt nicht.
Niederlande 1132326 Artikel 4 der Verordnung (EG) Nr. 847/96 gilt nicht.”
Litauen 7 269,16
Polen 12498,78
Union 41538
TAC Entfillt

4. In Anhang V Teil B erhilt die FuRnote 1 der Tabelle ,Mengenmifige Beschrinkung der Fanggenehmigungen fiir

Drittlandschiffe in Unionsgewéssern“ folgende Fassung:

,(1) Fir die Erteilung dieser Fanggenchmigungen muss der Nachweis erbracht werden, dass ein giltiger Vertrag
zwischen dem Schiffseigner, der die Fanggenehmigung beantragt, und einem im Departement Franzosisch-
Guayana ansissigen Verarbeitungsunternehmen besteht, und dass dieser Vertrag die Verpflichtung beinhaltet,
mindestens 75 % aller Finge von Schnapper des betreffenden Schiffs in diesem Departement anzulanden, sodass
sie in den Anlagen dieses Unternehmens verarbeitet werden konnen. Ein solcher Vertrag muss von den
franzosischen Behorden gebilligt sein, die dafiir Sorge tragen miissen, dass er sowohl mit der tatsichlichen
Kapazitit des betreffenden Verarbeitungsunternehmens als auch mit den Zielen fiir die Entwicklung der
Wirtschaft von Franzdsisch-Guayana in Einklang steht. Eine Kopie des ordnungsgemif$ gebilligten Vertrags muss
dem Antrag auf die Fanggenehmigung beigefiigt werden. Wird eine solche Billigung verweigert, so miissen die
franzosischen Behorden der betreffenden Partei und der Kommission dies zusammen mit einer Begriindung
mitteilen. Ein Fischereifahrzeug unter der Flagge Venezuelas, das 2020 Fischfang betreiben darf, darf seine
Fangtitigkeit bis zum 1. April 2021 bis zur Erneuerung seiner Fanggenehmigung fortsetzen, sofern

— der Schiffsbetreiber einen neuen Liefervertrag fiir das Jahr 2021 unterzeichnet hat,
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— die Verfahren zur Erneuerung der Fanggenehmigung fiir dieses Schiff laufen,
— der Schiffsbetreiber seinen Melde- und Anlandeverpflichtungen im Jahr 2020 nachgekommen ist.

Diese Verldngerung endet an dem Tag, an dem die Entscheidung der Kommission iiber die Erteilung einer
Fanggenehmigung fiir das Schiff fiir das Jahr 2021 in Kraft tritt, oder an dem die Kommission mitteilt, dass die
Genehmigung verweigert wird.“
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